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SNUFEELTJE- VERTELT … 





EEN? Nog enkele 
jaartjes geduld, je 
zult zien: dan 
heeft elk huisge- 
zin het zijne! Hoe 
heerlijk zeg! ’s 
Winters, knusjes 
bij de haard ge- 
zeten, genieten we 
van een fijne film. 

In pantoffels en kamerjas maken we de 

voetbalmatchen mee, en we zien alles 

veel nauwkeuriger dan van op de iĳs- 
koude «en winderige volksstaanplaatsen. 

In afwachting ga ik BUCK DANNY UIT 

BEVEREN WAAS, ROBIN HOOD UIT 

ANTWERPEN, en SUPERMAN UIT 

IEPER en jullie allemaal alvast wat 

over dat wondere tuig vertellen. Het 

zal «geleerd» zijn, hoor ! 





Met een soort van camera wordt in 





de studio het door te zenden beeld op- 
genomen. Maar niet zo'n gewoon foto- 
of filmapparaat. Neen, de «ziel» van 
deze camera is de iconoscoop. De kost- 
bare lens van het opnametoestel vormt 
een zeer duidelijk beeld op de « moza- 
iëkplaat» achter in de iconoscoop, on- 
geveer gelijk wij in'ons oog een beeld 
opnemen op het netvlies. Deze mozaiek- 
plaat bestaat uit millioenen uiterst klei- 
ne geprepareerde zilverbolletjes die 
liehtgevoelig zijn. Wanneer er nu licht 
op deze bolletjes valt dan zenden deze 
electronen uit, waardoor de «lading» 
van deze bolletjes verandert. Wat zijn 


» electronen ? De geleerden zeggen dat het 
_ electron de allerkleinste negatieve elec- 


trische lading is. Veel licht brengt een 
grote. verandering en weinig licht een 
geringe teweeg. Met een « electronen- 
straal» bestrijkt men nu door opeen- 
volgende smalle strookjes — ongeveer 
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gelijk wij, regel per regel, een blad- 
zijde lezen — het mozaiekwerk. De zil- 
verbolletjes worden alzo, regel per re- 
gel — lijn per lijn — ontladen. Dat ont- 
laden verwekt nu stroomstootjes, die 
heviger zijn, naarmate het licht steviger 
is en zwakker naarmate het zwakker is, 

Op deze wijze wordt het lichtbeeld 
tot, wat we zouden kunnen noemen, een 
electrisch beeld omgezet. Er is echter 
dit merkwaardig verschil dat wij een 
lichtbeeld ineens waarnemen terwijl dat 
electrisch beeld lijn per lijn tot stand 
komt. De opeenvolging van al die ver- 
schillende eleetrische stroomstootjes heet 
in technische taal’ «electrische impuls 
sen». De electrische impulsen worden 
tot radiogolven omgezet en langs de 
antenne de ether ingeslingerd, evenals 
bij de radiogolven klankgolven tot elec= 
trische worden omgezet en deze ook 
weer tot ethertrillingen. 


Nu zou heel die T.V, niets interes 
sants zijn moesten wij in stukjes en 
brokjes al die strookjes van een beeld 
achter elkaar in de huiskamer krijgen ! 
Het «aftasten» van het beeld op de 
raster met de bolletjes gebeurt echter 
kolossaal snel. Op één vijf en twintigste 
van een seconde heeft de electronen- 
straal het hele beeldvlak afgestreken. 
in 625 «lijnen», stroken of strepen. 


Het ontvangapparaat begint nu met 
een antenne, die de golven uit de ether 
opvangt, deze omzet tot electrische im- 
pulsen, en deze electrische impulsen 
weer tot lichtimpulsen, Deze lichtimpul- 
sen worden in de verin van 625 lijnen 
per beeldvlak per seeónde — dus weer 
zeer snel achter elkaar ! — op de achter- 
wand van een electronenstraalbuis ge- 
toverd. Deze buis, onze rakkers zouden 
het noemen een reusachtige glazen 
«lamp» met een hele boel geheimzin- 
nige dingetjes in, bevat zekere fluores- 
cerende verfstoffen, die onder invloed 
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ELECTRONEN KANON 





van de binnenvallende impulsen minder 
of meer (al naargelang de kracht der 
stroomstootjes !) lichtgevend worden : zo 
ontstaat dat toverbeeld op deze myste- 
rieuze glazen wand. 

Intussen is nu in vele toestellen de 
hierboven vermelde iconoseoop verlaten . 
geworden voor een «beeldiconoscoop » 
of « image-orthicon» die het lichtbeeld 
niet direct tot een electrisch omschept, 
maar het opgenomen beeld eerst nog 
versterkt : alzo kan men met veel min- 
‘dere lichtscherpte toch nog opnamen 
maken en ook veel verder, in de diepte, 
«zien». Alles. hoeft zich alzo niet meer 
vlak voor de Is af te spelen. 

Ons oog is eigenlijk niet erg snel, 
rakkers,.daarom zien wij die vlugge op- 
een volging van lijnen als één beeld, 
net als in de kinema de snelle opeen- 
volging van al de, een weinig verschil- 
lende beeldjes, de illusie van beweging 
geeft. In hoe meer lijnen het beeld. ge- 
splitst wordt, hoe fijner het is, juist 
zoals een foto uit het tijdschrift: hoe 
meer stipjes in het raster hoe fijner. 
Maar ook… hoe omslachtiger en duur- 
der. De snelheid van 1/25 is ruim val- 
doende. 

Televisie eist ultrakorte golven. Deze 
reiken niet ver (een verspreidingsstraal 
van 30 tot 60 km!) Ongeveer zo ver als 
de gezichtshorizont… Hoe hoger de uit= 
zendantenne, hoe verder de golven rei- 
ken. De Eiffeltoren met zijn 300 m. doet 
het dus goed. Ook Lopik, dat een meer 
dan 200 m. hoge antenne heeft ! 

Wie gaat er het middel vinden om 
de T.V. heel de wereld rond te krijgen ? 
Eén van jullie? Dat zou ik heerlijk 
vinden ! 

Met Robbedoes Vooruit en. Vooraan ! 
Je trouwe aartsrakker, 
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Ook voor de Maoris 
zal het Pasen zijn 


Ik houd van de Maoris. Iedere 
keer wanneer mijn directeur me een 
dagje vrijaf geeft, verlaat ik Syd- 
ney, neem het vliegtuig en begeef 
me naar Nieuw Zeeland. Tijdens het 
Paasverlof doe ik het weer. Ik ben 
beste maatjes met de stammen daar 
en ik ben voor hen altijd een -wel- 
kome gast. 

Het liefst van al meet ik mij met 
de inlandse jeugd in het lopen of 
het speerwerpen en òok praat ik 
graag met de ouderen, die me de 
legenden van hun stam vertellen. 
Misschien zal ik nog wel eens ooit al 
die opgetekende verhalen in boek- 
vorm uitgeven. 

— Jij met je Maoris altijd ! bromt 
Blakwel, die luitenant van politie is 
in een der voorsteden van Sydney. 
Echte onbeschaafde wilden zijn het ! 

— Daarin vergis je je toch schro- 
melijk, Blakwel. Het grootste gedeel- 
te der Maoris komt uit, Polynesië, 
Het zijn flink uit de kluiten gewas- 
sen knapen met een lichtjes gebrons- 
de huid, zwarte haren en een flink, 
intelligent gezicht. Hun voorouders 
waren al beschaafde lui toen de on- 
ze nog pas aan de stenen bijlen toe 
waren ! Je moet op een keer eens 
met mij mee gaan en nader kennis 
met hen maken ! 

— Je hebt mooi praten : waar zou 
ik de tijd vandaan halen. 

— Heeft de politie van Sydney het 
dan zo druk ? ’ 

— Nou ! Het wemelt hier van die- 
ven. Op het ogenblik hebben we ont- 
zettend veel last met een stel ver- 
duiveld stoutmoedige ‘en bliksems 
handige inbrekers. Stel je voor dat 
iedere nacht twee tot drie huizen 
letterlijk leeg gehaald worden. 

— Dan lijkt het me niet geraad- 
zaam de stad te verlaten. 


— Dat zou een nutteloze voor- 


zorgsmaatregel van jouw kant zijn, 


want die mannetjes halen gewoon 
de kamer leeg waarin je ligt te sla- 
pen. 

— Wat? En worden die lui dan 
niet wakker ? 

— Nee, en dat is juist het onge- 
wone van het hele geval. Aanvanke- 
lijk meende ik dat we te doen had- 
den met een streek van enkele op- 
scheppers of met een soort mise en 
scène. Want het wou er bij mij maar 
niet in dat gewone inbrekers zo ge- 
ruisloos te werk konden gaan dat 
hun slachtoffers niet eens wakker 
schrokken. En toch heb ik me bij de 
feiten moeten neerleggen, want de 
verklaringen van alle getuigen zijn 
eensluidend. 

Blakwels woorden doen me naden- 
ken. Ik houd echter mijn mond, om- 
dat ik eerst heel zeker wil zijn : ik 
zou hem niet graag op een verkeerd 
spoor brengen. i 

— Weet je ook op welke manier 





die inbrekers in de huizen binnen- 
dringen ? 

— Ja, daar ligt nu net het kalf 
gebonden ! Ze doen het wel op een 
heel ongebruikelijke manier, name- 
lijk langs het dak. We hebben ieder 
geval aan een grondig onderzoek on- 
derworpen en ik ben tot de stellige 
overtuiging gekomen dat ze heel han- 
dige bliksems moeten zijn, want ze 
schijnen gewoon langs de muren om- 
hoog te, klauteren. Als echte apen ! 
Nu weet ik het zeker ! 

‚ _— Luister nu eens, m’n beste Blak- 
wel. Bij de Maoris... 

— Loop naar je grootje met je 
Maoris ! 

— Maar luister dan toch, stijfkop! 
Bij de Maoris — of althans bij som- 
mige van hun stammen — wordt een 
jongen pas voor «een man» aan- 
gezien als hij zonder enig hulpmiddel 
tegen een dertig meter hoge gladde 
muur is opgeklauterd. Bovendien 
moet hij de totem van de stam weg- 
halen uit de hut van de tovenaar. 
Dat ding ligt ’s nachts aan de voeten 
van die medicijnman. Het is duide- 
lijk dat niemand dat zo maar klaar 
speelt. Alle jongemannen oefenen 
zieh dan ook zonder ophouden. Daar- 
door worden ze zo… handig. 

— Goed, en wat zou dat ? Wil je 
misschien vertellen dat jij die proef 
ook met succes hebt afgelegd ? 

Om deze gekke verdenking moet 
ik werkelijk hartelijk lachen. 

— In ieder geval zullen we de 
Maoris eens speciaal in de gaten hou- 
den. Jouw verhaaltje over die klau- 
terende knapen kon wel eens een 
goede aanwijzing zijn. 

Vier uur later rinkelt de telefoon. 

— We hebben er de hand op ge- 
legd, hoor ! roept Blakwel triomfan- 
telijk. Het zijn wel degelijk Maoris. 
Kan jij niet even naar hier komen, 
want uit hun koeterwaals wordt geen 
mens wijs ! 


Ik heb me inderdaad — en jammer 
genoeg ! — niet vergist. Terwijl ik 
het kantoor van politie binnenstap, 
herken ik onmiddellijk Taïné, Elaki 
en Rauvia, drie jonge Maoris met 
wie ik me verleden zomer nog heb 
gemeten in het speerwerpen ! 


— Hoe komen jullie hier ? En wie 
heeft van jullie zulke gemene dieven 
gemaakt ? Taïné, jij die de zoon bent 
van een stamhoofd, weet je wel dat 
je als de eerste de beste misdadiger 
achter slot en grendel gaat? Hoe 
zijn jullie toch daartoe gekomen ? 

Drie paar ontzette ogen kijken me 
aan. Ze begrijpen er niets van. Ein- 
delijk slaagt Taïné erin met veel ge- 
gn en woorden uitleg te verstrek- 

en : 

— We hadden zo graag een boot 
gehad, een heel grote boot met drie 
schouwen en een koperen bel. De hele 
stam zou er ons om bewonderd. heb- 


ben. We hebben aan een blanke ge- 
vraagd hoe we aan zo’n boot konden 
raken en toen zei die blanke dat je 
daar eerst kapitein moest voor wor- 
den… en dat je om kapitein te wor- 
den proeven moest afleggen… 

— En die proeven bestonden hier- 
in dat-jullie bij andere blanken moest 
inbreken en daar alles moest mee- 
nemen, wat die mooie meneer jullie 
aanwees ? 

— Ja, precies ! En hij zei dat hij 
al wat wij weghaalden zelf aan die 
blanken zou teruggeven en dat wij 
na de vijfde inbraak kapitein zou- 
den zijn en een grote, mooie boot 
zouden krijgen. De grote man van 
de politie is echter kwaad geworden. 
We begrijpen niet waarom. 

Ik schud het hoofd : wat een ont- 
wapenende naïviteit ! 

— Taïné, jij en je makkers-zijn 
schandelijk bedrogen, want die- man 
heeft alles voor zich gehouden. Hij 
is een dief, die jullie in zijn plaats 
deed stelen… 

De drie Maoris werden doodsbleek. 

— Zijn wij dieven ? Worden we 
opgesloten ? 

Dit vooruitzicht jaagt deze jonge 
mensen, die vrij in de natuur leven, 
een ontzettende angst aan. Het is 
immers bekend dat een gevangen 
Maori door zijn vrijheidsberoving zo 
wordt aangegrepen dat hij er lang- 
zaam maar zeker van sterft. 

Ik heb niet de moed hun te zeggen 
hoe slecht ze er eigenlijk voorstaan. 
Blakwel luistert met gefronste wenk- 
brauwen naar mijn verhaal. Hoe 
meer ik daarmee vorder hoe lelijker 
hij-begint te kijken. Ik vertel hem 
ook dat Taïné me heeft verzekerd 
dat hij de blanke die hen tot stelen 
had aangezet makkelijk zou herken- 
nen. 
 — Wat een ploert ! gromt Blak- 
wel. Bij de deur houd ik hem tegen. 

— Wat gebeurt er met hen ? vraag 
ik en knik vaagjes in de richting 


van de drie beteuterde inboorlingen, 


— Volgens de wet zijn ze schul- 
dig en gaan ze prompt voor een heel 
tijdje de nor in… Tenminste. Luis- 
ter, ik trek er met mijn twee agen- 
ten op uit. Ondertussen vertrouw ik 
het trio aan jouw zorgen toe. Als 
ze ontsnappen, zal ik wel ‘een uit- 
brander krijgen, maar geen mens zal 
hen in Nieuw Zeeland gaan zoeken. 

Ik vind Blakwel een kraan van 
een vent ! Hij wimpelt evenwel alle 
lofwoorden af, draait zich bij de deur 
nog even om en zegt zonder me aan 
te kijken : 

— Zie je, over enkele dagen is het 
Pasen. Pasen is een feest van vreug- 
de en verlossing. Ik kan het gewoon 
niet hebben dat die drie onnozele 
bloeden op zouden moeten draaien 
voor een gewetenloze schurk. Ook 
voor jouw Maoris zal het Pasen zijn. 
Zorg er voor dat ze behouden thuis 
fFaken en druk hen even op het hart 
dat ze in het vervdlg geen stommi- 
teiten uithalen. 

Tijdens het aanstaandegrote- ver- 
lof gaat Blakwel met me-mee naar 
de Maoris. Ik heb zo het idee-dat:wij 
door hen heel hartelijk verwelkomd 
zullen worden. Vooral door Taïne, 
Elaki en Rauvia. x.S. 
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De poema 


van Maldonata 


In 1536 verzetten de Spanjaarden, bele- 
gerd in de pas gestichte stad Buenos Ai 
res, zich wanhopig tegen de Indiaanse 
legerscharen. De strijd is verwoed. De 
« Rode duivels», zoals de Spanjaarden 
hen noemen, bestormen de bolwerken on- 
der het uitstoten van vreemde kreten. En 
als de Indianen weer teruggeslagen wor- 
den, herstellen ze hun gelederen in het 
nabije ‘oerwoud. 

Het is nacht. Alles is stil geworden, 
Kriskras door elkaar liggen de verdedigers 
in de ordeloze stad te slapen. Af en toe 


rijzen er schaduwen boven de muren op:, 


Ver weg in de vlakte gloeien roodachtia 
de Indiaanse kampvuren. 

Het wijde oerwoud weergalmt van de 
dierenkreten. ë 

's Morgens vroeg wemelt het in de stra 
ten der belegerde stad van hongerige 
mensen, die in de rij staan voor de. bak- 
kerijen: Vandaag is het brood al grauwer 
geworden. Nog maar anderhalf ons per 
dag. En: morgen ?.… De vrouwen haasten 
zich met haar karige rantsoentjes naar 
haar huilende kinderen. 


Maar daar komt een trommelslager de 
smalle straat in. De heraut ontrolt zijn 
perkament en legt de trommelaar het 
zwijgen op. 

— Op bevel van de Landvoogd is het 
verboden de stad te verlaten. Alleen een 
strenge tucht kan uitkomst brengen. Wie 
buiten de stdedsmuur komt, wordt neerge- 
schoten. 


Bange dagen volgen elkaar op. De In- 
dianen verdubbelen nog hun stormdanval- 
len. De hongersnood wordt vreselijk. O! 
Weg uit die stad, uit die hel! Van de 
muren af zijn er welige boomgaarden te 
zien, reusachtige kudden buffels. 


Maldonata houdt het niet meer uit. Ze 
ziet haar twee kinderen letterlijk wegster- 
ven. Haar besluit staat vast. Ze zal de 
stad uitgaan. En ze zal de kogels van 
haar medebroeders en ook de bijlen van 
de wilden weten te ontwijken, 


De nacht is donker. Ze legt een vinger 
op haar mond als ze naar haar moeder 
kijkt die bij de twee kleintjes zit te schrei- 
en Ze doet de deur achter zich dicht en 
glipt de stad in waar overal het gewes- 
klaag van gewonden en uitgehongerden 
weerklinkt. 

Ze lSopt vlak langs de stadswal, ver- 
mijdt een schildwacht, daarna nog een. 
Hier is de kleine poort… De schildwacht 
is uitgeput in slaap gevallen. Ze kent het 
paadje en het woud. Hierlangs ontloopt 
ze de kampen van de « rode duivels.» on 
ook de wilde dieren. 

Plotseling achter haar een geluid van 
voetstappen... 


en 


Ze holt… Iemand loopt haar achterna, 
dat is vast. Ze rent nog sneller. O! Een 
grot. Neergedoken tegen de rots wacht ze 
met ingehouden adem. De stappen nade- 
ren. Een schaduw snelt voort. De « rode 
duivel» loopt de grot voorbij. Zijn stap- 
pen sterven weg in de nacht. 


Maldonata is ep de harde rots gaan 
liggen. Ze ìs doedop. Maar wat hoort ze 


„daar? Achterin de grot dat gemiauw, 
die kreten… 


Maldonata durft er niet aan 
te denken. Zou het soms het hol van een 
wild dier wezen ? 


Opeens beweegt zich een nend bij 
de. struiken. Langzaam, “langzaam sluipt 
hij in de richting van de spelonk. 


Het lijkt iets te zijn als een reusachtige 
kat. Maldonata sluit haar ogen. Plots voelt 
ze het strelen vqn zijige haren tegen haar 
hand. Naast haar ligt een dier uitgestrekt 
op de grond. Het kreunt zachtjes, alsòt 
het haar hulp inroept. 


Bevend van schrik buiat Maldonata zich 
over het dier. In zijn rug steekt een pijl. 
De wonde bloedt fel. Het dier blijft kalm 
en rustig aan haar voeten liggen, alsof 
het op verzorging wacht. 


Voorzichtig tracht Maldonata de pijl uit 
de wonde te verwijderen. Het dier blijft 
onbewogen. Maldonata trekt nog wat har- 
der en plots lukt het haar. Een bloedstraal 
spuit uit de wonde. Snel stelpte ze het met 
haar halsdoek. Heel even heeft het dier 
luid gekermd, maar nu ligt het weer stil 
en likt het dankbaar de hand van de 
jonge vrouw. 


De dageraad breekt aan. In het sche- 
merige licht kan Maldonata haast haar 
eigen ogen niet geloven: ze kijkt recht 
in de dankbare ogen van een volwassen 
poema. Het lijkt wel of het dier daar de 
wacht optrekt. Drie welpen stoeien met 
elkaar en blijken grote dorst te hebben, 
De poema komt geruisloos tot bij haar, 
likt opnieuw haar hand en loopt vervol- 
gens even geruisloos met de huppelende 
en dartelende welpen in haar spoor in 
de richting wan het woud. 4 

Maldonata verlaat nu ook haar schuil- 
oord. Hemel, daar ziet ze een bron! Ze 
vult haar nap met water en drinkt met 
lange teugen. Daarna keert ze naar de 
spelonk terug. En kijk, de poema is daar 
weer. Zij werpt een verscheurde geit aan 
Maldonata's voeten neer, die zich haast 
dit welkome brokje eten te reinigen. 


Tien dagen en tien nachten gaan zo 
voorbij. Inmiddels is de poema volledig 
hersteld. ledere morgen brenat hij een 
deel van zijn buit naar haar, die haar 
het leven heeft gered. 

Wanneer Maldonata op een morgen dan 
naar de bron trekt en de poema al vroeg 
op jacht gegaan is, springen opeens In- 
dianen-te voorschijn, Zij krijgt niet eens 





de tijd om een kreet te slaken en’wordt 


» gevankelijk meegevoerd. 


Gelukkig wordt ze doof de vrouw van 
een stamhoofd opgekocht, van wie. ze de 
slavin wordt. Voortdurend defikt ze aan 
haar kinderen. 

Op een morgen wordt ze lila ven 
kreten gewekt. Ze besterft het 
schrik. 


De Indianen doen een nieuwe ditval op 
de std. Het wordt een vreselijke scher- 
mutseling. Schoten wijzen er op, dat de 
Spanjaarden de strijd hebben ingezet. 

Het kamp loopt leeg. Juist op het ogen- 
blik dat zij wil vluchten, hoort ze echter 
langs de kant van het woud hoornge- 
schal. Zij herkent het hoorngeschal der 
Spaniaarden. De Indianen zitten nu inge- 
sloten tussen twee vuren en ze zijn ge- 
dwongen in de grootste wanorde op de 
vlucht te slaan. Zij snelt haar stadsgenoten 
tegemoet. 


— Maldonata: Herajes, gij word: schul- 
dig bevonden aan inbreuk op de bevelen 
van de kapitein-gouverneur en ter doed 
veroordeeld ! 


Zo luidt het bevel van de wrede gou- 
vérneur. Hij wil een voorbeeld stellen. De 
ongelukkige vrouw wordt door de dood- 
stille straten naar de plaats der terecht 
stellinc gevoerd. 

Zij verlaat de stad, komi voorbij het 
verwoeste Indiaanse kamp totdat zij bij 
het woud‘een paal bereikt, die daar door 
de beul is geplant. Aan die paal werdt 
Maldonata vastgebonden. Zij zal daar van 
honger omkomen. De wilde dieren zullen 
de rest doen. 


„Twee dagen later wil de gouverneur 
weten wat er met haar geworden is. Hij 
zendt enkele soldaten uit, die Maldonata, 
efschoon ze van alle kanten door jaguars 
ef andere verscheurende dieten belegerd 
wordt, nog springlevend weervinden. Al 
die dieren durven haar evenwel niet na- 
deren daar aan haar voeten een poema 
met drie welpen de wacht schijnt op te 
trekken. 


“ Bij het zien van de soldaten slaan de 
wilde dieren op de vlucht. Alleen de poe- 
ma blijft rustig liggen en kijkt alleen de 
mannen, die voorzichtig naderbij komen, 
opmerkzaam aan. 


— Niet schieten ! roept de veroordeel- 
‘de, Doet alleen voorzichtig mijn boeien los. 


De soldaten doen wat hun gevraagd 
wordt en kunnen hun ontroering niet ver- 
bergen, wanneer ze zien hoe Maldonata 
het trouwe dier aan haar hart drukt en 
hoe de welpen als katten om haar heen 
drentelen. 


\— Vaarwel. 
Maldonata. 


trouwe vriendin! roept 


Als met tegenzin trekt de poema zich 
terug. 


Daarna vertelt Maldenata aan de ver- 
baasde soldaten haar hele avontuur. Deze 
vertellen de geschiedenis op hun beurt aan 
de wrede gouverneur, die, begrijpend dat 
hij niet wreder mag zijn dan een wild 
dier, haar straf kwijtscheldt en haar de 
vrijheid weergeeft. Zielsgelukkig keert 
Maldonata naar huis terug. 


De legende wil, dat zij later nog vaak 
is teruggekeerd naar de spelonk en dat 
zij dan telkens met dezelfde erkentelijk- 
heid door de poema werd ontvangen. 


L. BERMAR, 
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De ploegmater. van Piet schreeuwen om genade. 

— Hoe kunnen wij in ’'e hemelsnaam eên dijk tegen die onstuit- 
bare stroom opwerpen ? vraagt Karel, die er als achterspeler na- 
tuurlijk alle belang bij heeft, dat er een oplossing voor dit pre- 
bleem wordt gevonden. 

» Elke keer slagen ze erin ons doel te bedreigen. Om de haver- 
klap weten ze het spel zo te draaien, dat wij minder in aantal 
zijn. Zo gauw ik alleen ben, zit ik met twee aanvallers opge- 
scheept. En dan komt Dré hen ook nog een handje helpen. 


»Toch doe ik wat ik kan. Als er twee spelers op mij ufkomen, 


DOS DAN NET OP JE RUDOLF AANGLT, 
MAAR GA FIAANS DEKKEN , 








WIJ BEGINNEN DE DAG … 
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IN UITVALSHOUDING MET GESPREIDE 
BENEN WERPEN WE DE BAL MET DE ARMEN 
GESTREKT BOVEN HET HOOFD. WI VANGEN 
HEM OP MET DE ARMEN NAAR VOREN 

GESTREKT. DAN NEMEN WE WEER DE 
MOUDING AAN VAN VOOR DE WORP. 





ren Ik naar die de bal heeft om hem te dekken. Ben ík bij hem, 
hoepla ' de bal is foetsie. Als de bliksem naar de ander. Mis ' Het 
al 


leder ig al weer weg. Ik weet niet hoe ik dat geheen-en weer moet 
ee: dee enkekon aaneen neen dese 


»Als Rudolf en Frans je bedreigen, trek je dan terug tot aan 
de lijn voor vrije worp. Nu kunnen er zich twee gevallen voor- 
doen : 

» Rudolf komt dribbelend aanzetten. Doe of je op hem afgaat. 
Hij «al blijven staan en ait twee mogelijkheden moeten kiezen - 


vS 
Sie \ 
nv. 





gooten, maar hij sal de bal slecht plaatsen omdat hij te ver van de mand 
af staat ; doorgeven, onmogelijk, want Frans wordt door jou gedekt. 

» Rudolf heeft de bal en dribbelt niet. Maak een schijnbeweging naar 
hem toe. Als hij doorgeeft, tracht de bal te onderscheppen. 

»In beide gevallen heb je tijd gewonnen. Ik richt me tot al je mede- 
spelers : wanneer jullie een van je kameraden in dergelijke moeilijke 
omstandigheden ziet, ga hem dan zo gauw mogelijk helpen. Gebruik die 
gewonnen tijd om de schade te herstellen, die jullie door hun tegenaan- 
val opliepen. 

{__»' We kunnen lanterfanters niet gebruiken. Wel spelers, die als echte 
sportlieden blijk geven van becht ploegverband. \ 


FBANE. 





DE MENS IS VRESELIJK STERK! 


Hebben jullie het-ook al eens be- 
leefd dat je in de nabijheid van een 
of ander reusachtige machine — een 
hijskraan, een hydraulische pers of 
een graanzuiger bijvoorbeeld — de 
overweging in je is opgekomen dat 
alles wel beschouwd de mens als je 
hem met die geweldige dingen. gaat 
vergelijken, toch maar een nietig we- 
zen is. Zelfs als je daarbij bedenkt, 
dat hij al die machines heeft ont- 
worpen en bedient, dan nog kan je 
je niet ontdoen van de indruk dat 
de mens maar een dwerg is naast 
die massieve reuzen der mechanica. 

Toch stemt die indruk niet met de 
werkelijkheid overeen, want de mees- 
te van die machines zijn niet eens in 
staat bepaalde dingen te presteren, 
die voor de mens maar een kinder- 
spel betekenen. 


Heeft een van jullie er al eens 
ooit. over nagedacht dat de neus van 
ieder van jullie 125 millioen stof- 
deeltjes per jaar « filtert » Dat komt 
overeen met zowat een kilo per jaar ! 
Noem mij eens één motor die dat kan 
bolwerken. 

Zo heb je bijvoorbeeld ook de kaak- 
spieren. Die kunnen — ofschoon ze 
toch erg fijn zijn — een gewicht van 
125 kilo torsen. Ga maar eens een 


„6. 


Het hele menselijke lichaam is 
trouwens samengesteld uit een grote 
verzameling bijzonder fijne onder- 
deeltjes. Neem nu bijvoorbeeld eens 
de heel fijne adertjes. Een flinke 
duizend van die bij elkaar zijn samen 
nog maar net zo dik als een ge- 
wone naainaald. Elk van die ader- 
tjes is vijftigmaal dunner dan een 
haarpijl. Als je evenwel al die ader- 
tjes aan elkaar knoopt dap krijg je 
een eindeloos stuk draad, dat je ge- 
makkelijk vijftig keren rond de aar- 
de kunt winden. Bestaat er wel een 
spinrag dat zo fijn is? 

Een mens heeft een slordige 222 
beenderen in zijn lichaam. Lange, 
korte, dikke, dunne, van ieder for- 
maat en gewicht. Het ligt dan ook 
voor de hand dat er op vrij geregel- 
de tijdstippen een of ander been ge- 
broken wordt. Het gekste van het 
geval is nu wel dat ondanks het feit 
dat het scheenbeen het sterkste van 


al onze beenderen is — het kan op 
zijn eentje best een gewicht van 
1.800 kilo torsen ! — een uitgespro- 


ken neiging voor scheenbreuken ver- 
toont. 

Het is dus heus niet nodig om in 
de nabijheid van welk gitantesk ge- 
bouw dan ook een minderwaardig- 





touw zoeken, dat — zonder te bre- heidsgevoel aan de dag te leggen. 
ken natuurlijk! — een zelfde gewicht 
kan dragen. DN 
8 Í HORIZONTAAL 
Onze Kruiswoordraadse $ l: Dorre vlakte alleen in ‘t voorjaar met 
n gras begroeid, — 2: Prijslijst. — 3: Klein 


eten oe wek 





meer in N. Brabant, Gelderland en Limburg. 
— 4: Beantwoordend aan de voorstelling 
van het volmaakte. — 5; Vlaams (afk). - 
Dwarslat aan de mast. — 6: Huidziekte. — 
7 : Muzieknoot. — 8: Gemeente in Brabant, 
ook stuk fijngeweven linnen. — 9: Aanwij- 
zend voornaamwoord. — 10: Senior (afk). 


VERTIKAAL 


l : Persoonlijk voornaamwoord. — 2 : Stijve, 
scherpe. « Bepalend Frans lidwoord. — 3: 
Bevindt zich in de mond. - Gemeente in de 
prov. Luik. — 4: Bijwoord, - Buiten gevaar, 
veilig. — S: Ludolfiaans getaì. - Eenheid 
der vlaktematen. — 6: Per express (afk). - 
Oude vochtmaat, ook samentrekking van 
adem. — 7 : Twee laatste letters van neef. 


VAL — 'WDY 'ed :9 — ‘oIY 
Id :G — “HeNLZ IJ :y — 'SUDID 'PUD] :E 


— ‘91 ‘SIS :7 — 9D :I — "TPPHHIOA 
IS :0I — ‘euSD 
16 — 'USIDT :8 — ‘SU :4 — '‘DWOZIJ 
19 — "DH 'IA :G — “TPPSP] :p — ‘UA :E 
— Jen : 7 — ‘eddeis : 1 — “TPo}uUOzIIOH 
ONISSOTdO 


WIE WEET HET ? 


(Oplossingen van bladz. 3.) 


SPEL Nr. 1 
Á en F zijn eender. 


SPEL Nr. 2 
Blériot ; Kanaal. 
Garros : Middellandse Zee. 
Lindbergh : Noord-Atlantische Oceaan. 
Mergoz: Zuid-Atlantische Oceaan. 
Byrd : Noord- en Zuidpool. 


SPEL Nr. 3 
1. Onjuist. 
2. Juist. 
3. Juist. 
4, Onjuist, 
5. Juist. 
SPEL Nr. 4 
3 — 3 = 4 
« 2 
02 Fe 08, 
2 
SPEL Nr, 5 
1. Rompneus. : 
2. Koepel. 
3. Vloeistuk. 
4. Koeler. hd 
5. Remkleppen. 
6. Servoroer. 
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VAN DE ROBBEDOESRAKKER 


Een ROBBEDOESRAKKER is 
moedig, eerlijk, openhartig en 
beleefd. 


Een ROBBEDOESRAKKER aan- 
vaardt de tucht-en doet zijn 
plicht. 


Een ROBBEDOESRAKKER : is 
trouw aan God en Vaderland. 


Een ROBBEDOESRAKKER is 
een vriend van zwakken en 
hulpbehoevenden. 


Een ROBBEDOESRAKKER is 
steeds hulpvaardig en bereid- 
willig voor iedereen. 


Een ROBBEDOESRAKKER is 
niet bang zijn handen vuil te 
maken, maar is. zuiver in ge-, 
dachten, woorden en werken. 


Een ROBBEDOESRAKKER is 
steeds vrolijk en opgewekt, 
zelfs als het moeite kost. 


Iedere ROBBEDOESRAKKER 
belooft, dat hij aan niemand de 
sleutel van het geheimschrift 
zal verraden. : 


ABONNEMENTSPRIJS 








LANDEN | varvra | 1 3AAR | 6 MAAND. | 3 MAAND. | 
Nederland FI. 15.60 7.80 3.90 
West-Indië FL 16.80 8.40 4.20 


BESTELLEN BĲ 


Uitg. J. Dupuis, Zonen & Co, 
- Hercules Segherslaan 19, = 
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Pa zei : « Het is PASEN !» 

Ha ! pieptén de hazen. 5 
Nu zullen de klokken. uit; Rome 
Met paaseieren komen ! 


Dag, rakkers en rakkeresjes ! Op de 
eerste plaats een vrolijk Pasen van-jullie 
Sjarel, Piet en Snuffel ! Wat een heerlijke 
dag ! We zijn op ons: paasbest en zouden 
wel willen springen en zingen. En dan 
die vacantie de komende dagen !…. $ 

Onze Piet houdt zich aleen paar-dagen 
onledig met het schilderen van- eieren. 
Maar tijdens zijn gebruikelijk middag- 
dutje heeft Sjarel Piet zijn eierhoofd eens 
een goeie beurt gegeven met paarse verf 
en gouden bloemen. Wat zag ons arm 
Pietje eruit !-En “wat had hij ‘m zitten! 
Van woede rukte hij aan. zijn acht haren, 
Pas toen Sjarel hem een hele mand eieren 
beloofde, was P. K, genegen met de oude 
zetter de vredespijp te roken. Oef ! 1! 

Voor een ogenblikje de verfpotten en 
kwasten aan de kant, en allemaal. mee 
naar ons Knollenland ! 

STUDIEHOOFD uit Harderwijk plant 
als eerste wat hij zelf een « probeersel » 
noemt : Er 

dn PAASMORGEN 
Klokken klepelen klaterende klanken 
Gestut en geschraagd door het brommend 
En zingend en zangerig gelui 
Van het zware bronzen brons. 
De lichte tonen spelen blij 
Als d’eerste zonnespranken 
En jubelen de glimmende 
Vreugde van kinderogen en ons 
Hart bezingt mee het Paasfestijn. 


STUDIEHOOFD uit Harderwijk. 


Kritiek heb. je er zelf al op gegeven, 


Frits. Je zocht naar een rijm en kon dit! 


niet goed vinden, hè? Poging 
deerd en volhouden ! 

SAKIE uit Assebroek voert ons van de 
lichte Paasklokken plots de jungle in, 
waar onder het wilde rhytme van de-tam- 
tam een beschilderde tovenaar: om ons 
heen springt. 


SASECTA EN IK 

Ja, ik had Sasecta, de medicijnman der 
Masai’s laten doden. Hij was de man, die 
oproer stookte onder mijn inlandse arbei- 
ders op de plantage. Iedereen was bang 
van hem. Hij beheerste grote en duistere 
machten. Was hij ook niet een van de 
kopstukken van de geheimzinnige en ge- 
vreesde sekte der Pantermannen ? En wat 
voerde hij de hele nacht uit in zijn grote, 
schemerdonkere hut, de plaats, waar hij 
zoals werd verteld — de goden bezwoer? 
De laatste keer, dat hij me bedreigde, had 
ik er genoeg van. Hij moest verdwijnen?! 
Maar hoe ?.… Ikzelf durfde hem niet uit 
de weg te ruimen. 

Gelukkig had ik nog Mulumbe, mijn 
trouwe huisboy, afkomstig uit. Zuid- 
Kenya. Die durfde het aan door middel 
van een vergiftige pijl Sasecta de laan uit 
te sturen, de rode haan boven zijn tove- 
naärshut te laten kraaien en mij het hoofd 
van Sasecta te brengen in ruil voor een 
flinke beloning. ’ 

En hij bracht het ook. Toen ik het zag, 
deinsde ik walgend achteruit. Ik meende 
beslist in de glazige, gebroken ogen een 
koude, moordlustige glans te zien schitte- 
ren. Ik stopte zenuwachtig de overeenge- 
komen som in Mulumbe'’s begerig uitge- 
stoken handen en gaf hem het bevel de 
monsterachtige kop te verbranden… Î 
„Helaas ! Ik raakte «het » 
kwijt. Het achtervolgde me steeds. In pa- 
niekstemming verkocht ik mijn bananen- 
plantage en ging in de jungle zwerven. 
Maar overal zette «het» me achterna. 
Overdag zag ik het soms langs het wild- 


gewaar- 


pad. Ik schopte er woedend naar, Maar 


nooit meer 





het was weg en opgelost in de drukken- 
de, zwoele atmosfeer van het oerwoud. 
's Nachts liet het « grijnzende » ding me 
ook al niet met rust. Soms schoot ik met 
een ruk wakker. Rolde het daarnet niet 
over de leien vloer van mijn hut?… Ik 
sprong met mijn zaklamp en jachtgeweer 
uit mijn hangmat. Maar alleen een paar 
ratten ritsten weg, terwijl de akelige 
schreeuw van een weduwvogel me een 
koude rilling langs de rug deed lopen… 
„Zo ging het steeds voort. Nooit liet die 
duivelse Sasecta mij een ogenblik rust. 
Het leék wel, of ik waanzinnig werd. Nu 
dreef het daar weer. Ginds, in het bor- 
relende kielzog van mijn prauw, waarmee 
ik op eendenjacht was. Ik was doodsbang. 
Naar de hel. met die. duivel ! Ik wil de 
kop grijpen, wal voorover en zie me door 
een menigte krokodillen omringd. Ik 
schreeuw van ‘angst. En dan Ik zit 
naast mijn bed met een buil op mijn 
hoofd.… SAKIE 33.424 
uit Assebroek. 


«Brrr ! Jacques ! Gelukkig, dat het maar 
een. droom was. Trouwens ik “weet zeker, 
dat je in werkelijkheid niet zo’n bloed- 
dorstige koppensneller bent als in je 
droom. . Een zwarte medicijnman ‚ís ook 
een mens en je mag hem dus zo maar niet 
wuit de weg ruimen», hè ? Maar je ver- 
haal is niet kwaad. verteld ! 


SURCOUF 33.533 uit St. Niklaas-Waas 
plant eem navertelde knol, die heel goed 


is. Snuffel zal dadelijk: vertellen waarom : 


PIM HELPT MOEDER 

Het is Donderdag: Geen school. Wat is 
Pim blij. Hij wil de straat op. 

— Mag ik op straat, moe ?vraagt Pim. 
„— Eerst moet je. me helpen, zegt moe, 
Ik heb heel veel te doen. Ga naar de tuin 
en pluk voor mij een mandje sla… 


Pim loopt vlug met een mandje naar de 
tuin. Maar, hij is erg verstrooid. Tussen 
de sla staat veel.onkruid, Pim plukt maar 
door. Wat onkruid en wat sla en zo îs het 
mandje gauw. vol. Hij brengt het bij moe- 
der en loopt vlug de straat op. Wat heeft 
hij pret met zijn vriendjes. Het wordt 
donker. Pim gaat naar huis. Hij heeft 
zo’n honger. Als bij aan tafel zit, ziet hij 
hoe elk een lekker bord sla krijgt met 
spek en eieren en erwtjes ook al ! Maar 
als moeder bij Pim komt, zegt ze : 

— Hier, Pim. Dit is voor. jou! 

En op zijn -berd legt zij een hoopje on- 
kruid. Pim kijkt erg verwonderd. Maar 
moe zegt: 

— Ja, Pim t Dat is voor jou. Dat heb 
je toch voor mij geplukt ! 





Kan de-WITTE-KRAAI uit Ulbeek nogmaals 
‚de „eer door middel van zijn fraaie pennestre 
ken-onze Paaswensen. te vertolken ! 


Wat schaamt Pim zich. Maar die straf 


verdient hij wel ! 
SURCOUF 33.533 
uit St. Niklaas- Waas. 


Keurig gedaan, rakker ! En deze knol is 
nu zo goed, omdat die nu precies laat 
zien, hoe jullie aan je kleine broertjes en 
zusjes een verhaaltje moet. vertellen: 
korte, duidelijke zinnetjes, geen hoogdra- 
vende en gezochte woorden. Hulde ! 


RIK RAKKERS 33.776 uit Geel sluit on- 
ze Paas-knollerij met een oude mop, die 
toch leuk verteld is: ; 7 


VERKEERD BEGREPEN 


In Lammerzoete speelde de « Bonte 
Club » het toneelstuk : « Moord op Lucht- 
schip A», ter gelegenheid van Pasen. 


Buiten de Lammerzoetenaren waren. er 
ook nog enkele mensen uit andere dorpen 
in de zaal. Het toneelstuk was heel mooi. 


Op een zeer aandoenlijk ogenblik ge- 
beurde er toch iets vreemds. Het was in 
het derde bedrijf, toen de vrouwen van 
ontroering zaten te snikken. 


Wel, op dat ogenblik werd plotseling 
een venster in een zijscherm opengerukt 
en stak iemand er een koeienstaart door, 
Dit duurde slechts enkele minuten. 


Niemand begreep er iets van. En toen 
na het spel een heer de regisseur ging 
gelukwensen, vroeg hij : 

— Je hebt je mannetjes keurig laten 
spelen ! Maar wat had-die koeienstaart te 
beduiden en juist op zo’n aandoenlijk 
ogenblik ? . id 

— Tja... antwoordde. de regisseur. Dat 
weet ik zelf ook niet. Maar het staat zo in 
het boekje. Kijkt u zelf maar eens, 


De regisseur gaf de meneer het boekje, 
waarin het toneelstuk stond. Hij las er 
inderdaad : « Vrouw op het toneel, staart 
door het venster ». € 


De heer zei niets meer, maar ging 
haastig naarbuiten; Hij had het begrepen 
en proestte het nu uit van het lachen. 


RIK RAKKERS 33.776 uit Geel. 


ZWARTE PANTER 33.873 uit Vilvoorde 
brengt een. stukje « Eigen Werk» sof is’ 
het overgeschreven 2 f 

Mooi gedaan, hoor Willy ! Jammer, dat 
de knol van jou en BADEN POWELL 
33.231 wat te lang was. In elk geval ook 
daar nog een eervolle vermelding voor ! 

Verder Eervolle Vermeldingen voor „de 
tekenknollen van ; SHERLOCK HOLMES 
28.930 uit Gent. Is dat jullie poedel ? Voor 
het prachtige werk váan ROMAIN 54’, DE 
GEMASKERDE WREKER uit Ninove en 
zìijn stadgenoot DE KID VAN TEXAS, 
SURCOUF uit Willebroek, WITTE VE- 
DER uit Lier, HAWKER HUNTER 33.755 
uit Wilrijk (Wat een vederbos, kerel !), 
DE KARPER uit Berg, TARZAN uit Ap- 
pels (een klein beetje knoeierig !), SUN- 
NY TUCKSON uit Gent 33.889, SITTING 
BILL uit Nijverseel (hij roeit de verkeer- 
de kant op, vriend !), ANDRE DE CO- 
NINCK uit Humbeek, denk om artikel 6 
van ons reglement !! !, en van onze oude 
vriend ROBBEDOES uit Kortrijk. Voor 
de knollen van  BLONDIE 33.921 uit 
Oostende, TILO POP uit Den Helder. En 
van LUCKY LUCK uit Willebroek. Voor 
de -dichtknollen van : BAFFLER 33.853 
uit Roosendaal (met 2 o's! Bedankt voor. 
de inlichting, rakker !), HERMAN MID- 
DENDORP uit Nieuwmoer, MEEUWTJE 
uit Oostende, en RODE VALK 34.010 uit 
Vilvoorde. Tenslotte voor SILVER KID, 
onze soldaat, voor de opstelknollen van 
DROGE ANTOINE 33.854 uit Antwerpez, 
BLONDIE uit Oostende, JOHAN 33.286 
uit Antwerpen, ZWARTE BEER uit St. 
Gillis bij Dendermonde, en uit diezelfde 


plaats VOETBALSTER. En lest best 
SNEEUWKLOKJE 29.098 uit Beveren 
(Roeselare) met een stukje zeer ‘mooi 
werk ! 


En nu aan het eieren zoeken! Nee, 
nee, nu hoeven we niet weg te lopen, De 
eieren liggen in onze tuin. Pasen, Pasen ! 
Wat een pret. Een heerlijke vacantie voor 
de boeg en… dus tijd voor de knollen- 
planterij ! Doe je best, rakkers en rakke- 
resjes ! Tot volgende week ! Verfgroeten 
van Piet, eiergroeten van Sjarel en Paas- 
groeten van jullie opperknollenplanter 


SNUFFEL. 
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EEN. INVAL /. wel, 
VAN ”PANCHITO"\| [JE KOMT ie ZAL ANDERS \ 


ZE HEBBEN PDEN- TEN EER- 
EEN ZANDZAK ETEN WE DA 


MET. 
NOORDEN GEBRACHT... | 
OVER EEN ONBEKEN, 
DE PAS IN DE 
pr ROCKIES". 





TWEE MINUTEN LATER … INN 
, EERST ERGENS 


VOORUIT | IW DE SIERRA 

DANCHO ! Û EEN VEILIGE 
5 SCHUILPLAATS 
N VINDEN ! 
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… DAAR, IN =Ì VEE, SEOR, 'T IS DE 6OL- _N 
DIE ARÈOYO. WW DEN CREEK, DE VERDOEMDE 
ALS WE RIVIER ! DAÍR WIET EEN 
DOAARLANES 48 TEN MIJN, DE GOUD- 


NU, DES 
7E BETER” 
DAAR ZAL NIE- 
ONS STO = 

RENJZ 
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SOORT GEDENKPENNING 

DAN WORDT Hi 
TĲD DE PAARDEN WB VOORUIT, 

| ACHTER TE LATEN PANCHO /, 
DAAR IN DE | 
ROTSEN VINDEN 
WE WEL EEN 
SCHADUWRIJK 

HOEKJE 


EN 
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4 REP, peze Y 


Kp BEET Hal 
UP ALS IK MAAR, 


Oe hs eN 
BRAND 


KLIMOP DE AND 
(EE BEEM, ee gres 


ALLES IS VERPULVERDOF WP 
EEN LAWINE OvER- 
EEN [S GESTORT. 


HJ MAG NIET DOOR DE WILD! 
DIEREN ADEN VER- 
Ene GRAAF 
EN OT 


DE TJD KRUG OM 


DE AFMATTENDE TOCHT GAAT VOORT, HET ie ARME SULTAN! OOk MET 
AANTAL RIDIEREN IS LELIJK GEDUND DOOR IN- | e 

SECTEN EN ROOFDIEREN. SS Zn NKEL REST 

ER NOG: STANLEY'S PAARD, MAAR 


…KUKEN INLANDERS VAN EEN 
NABURIG DORP TOE. 


UW HET STAMHOOFD EN 
AARS SE OORLOGSTEOM 
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Uitgeverij J. DUPUIS, Dank en Co. 


